6 Technical specifications

Memory 8M byte flash memory
Memoria Memoria flash de 8M bytes
Real time clock Accuracy: <0.5s/day

Reloj de tiempo real Precision: <0.5s/dias

El Reglamento UE 2023/1542 relativo a pilas y baterias, requiere que, a partir del 18
de febrero de 2027, todos los productos que se comercialicen y que lleven
incorporadas pilas o baterias portatiles garantizaran que sean facilmente extraibles
y sustituibles por los usuarios finales en cualquier momento durante la vida util del
producto. Este requisito no aplica a este equipo (DM1) ya que, se encuentra dentro
de las excepciones previstas en el articulo 11.3 del Reglamento UE 2023/1542 con
las aclaraciones de la Comunicacién de la Comision C/2025/214, al ser un producto
que recoge y suministra datos como su funcién principal y el objetivo de la pila es
mantener la integridad de dichos datos.

EU Regulation 2023/1542 concerning batteries and waste batteries requires that,
from 18 February 2027, all products placed on the market incorporating portable
batteries shall ensure that those batteries are readily removable and replaceable by
the end-user at any time during the lifetime of the product. This requirement does
not apply to this equipment (DM1) as it falls within the exceptions set out in Article
11(3) of Regulation (EU) 2023/1542, as clarified in Commission Notice C/2025/214,
since it is a product whose main function is to collect and supply data and the
purpose of the battery is to maintain the integrity of that data.
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1 Safety Precautions 4 Display

The manufacturer shall not be held responsible for failure to comply with the
instructions in this manual.

This module provides time information

The equipment must be installed and serviced only by qualified personnel. docl e D and supports data storage function. Left
14-09-20 picture shows time information.
El fabricante no se hace responsable de los fallos originados en los médulos 10:50:50 . . . -
) . . . Este modulo proporciona informacion
si no se cumplen las instrucciones de éste manual. ) )
El equipo debe ser instalado y puesto en marcha por personal cualificado. Saturday del dia y soporta el almacenamiento de
datos. La Imagen de la izquierda
: : : ; A v MENU muestra la informacion de dia.
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